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Prima di procedere all'installazione dell'apparecchio, leggere attentamente il 
manuale d'uso per evitare errori che potrebbero causare danni all'apparecchio o 
scosse elettriche.

� Prima di procedere all’installazione, assicurarsi che la tensione nel circuito di alimentazione a 
230 V sia disattivata.

� Per disinserire l’alimentazione, utilizzare un interruttore esterno in cui la distanza tra i contatti di 
tutti i poli in posizione di disinserimento sia di almeno 3 mm.

� Il circuito di protezione contro le scosse elettriche deve essere realizzato con particolare cura: il 
conduttore di protezione giallo-verde del cavo di alimentazione deve essere collegato al morsetto 
di messa a terra di protezione contrassegnato nell’alloggiamento dell’alimentatore. Il 
funzionamento dell’alimentatore senza un circuito di protezione contro le scosse elettriche 
correttamente realizzato e tecnicamente funzionante è INAMMISSIBILE! Si rischia il 
danneggiamento delle apparecchiature e la scossa elettrica.

� Le batterie rimosse devono essere smaltite presso un punto di raccolta designato. Non invertire i 
poli delle batterie. Pericolo di esplosione in caso di sostituzione delle batterie con batterie di tipo 
non conforme.

� L’apparecchio deve essere spostato e trasportato senza le batterie installate. Ciò 
influisce direttamente sulla sicurezza dell’utente e dell’apparecchio.

� Il montaggio e il collegamento dell’alimentatore possono essere effettuati solo con le batterie 
rimosse.

� Durante il collegamento delle batterie all’alimentatore, prestare particolare attenzione al rispetto 
della corretta polarità. Se necessario, il distacco permanente delle batterie dai circuiti 
dell’alimentatore avviene rimuovendo il fusibile FBAT .

� L’alimentatore è predisposto per il collegamento alla rete di distribuzione con un conduttore 
neutro efficacemente messo a terra.

� È necessario garantire un flusso d’aria libero per convezione attraverso le aperture di 
ventilazione dell’involucro. Non ostruire le aperture di ventilazione.
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